HEMPEL'S SILIC ONE 77450

Erftilt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang I, abgedndert gemass Verordnung (EG) Nr. 453/2010 - Deutschland
ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens
1.1 Produktidentifikator

Produkiname ; HEMPEL'S SILIC ONE 77450
Produktidentitat 77450199380
Produkttyp : Silikon Lackfarbe

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen ahgeraten wird
Anwendungsbereich : Endverbraucher (Yacht), Schifffahrt
Identifizierte Verwendungen : Anwendungen fir Endverbraucher.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt 1.4 Notrufnummer

Firmendetails : HEMPEL (GERMANY) GmbH Notrufnummer (mit Bedienungszeiten)
Hindenbur_gdamm 60
25421 Pinneberg (0 41 01) 70 70 {08.00 - 17.00)

Tel. (04101) 7070
Fax. (04101)7071 31
hempel@hempel.com

Ausgabedatum : 3 Februar 2014
Datum der letzten Ausgabe : 13 November 2013.

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition : Gemisch

Einstufung geméai der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS]
@“EWITZU_NDBARE FLUSSIGKEITEN - Kategorie 3
ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 2

Einstufung gemiR der Richtlinie 1999/45/EG {2ubereitungsrichtlinie]

Einstufung : Fio
Xn; R20/21

Siehe Abschnitt 16 fir den vollstéindigen Wortlaut der oben angegebenen R-Satze.
Siehe Abschnitt 11 fur detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2 Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme :

Signalwort : Achtung

Gefahrenhinweise : Wﬁssigkeit und Dampf entziindbar.
Verursacht Hautreizungen.

Sicherheitshinweise :

Allgemein ; Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Ist
drztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Prévention : Schutzhandschuhe tragen. Augenschutz oder Gesichtsschutz tragen. Von Hitze, Funken, offenen

Flammem und heiflen Oberflichen fernhalten. - Rauchen verboten. Explosionsgeschiitzte Anlagen,
Beliftungen, Beleuchtungen und Werkzeuge verwenden.

Reaktion : BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

Lagerung : i Kahl halten.

Entsorgung : Inhalt und Behalter in Ubereinstimmung mit allen lokalen, regionalen, nationalen und intemationalen
(esetzen entsorgen.

Gefahrliche Inhaltsstoffe : Rlol

Sicherh
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ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

Spezielle Verpackungsanforderungen

Mit kindergesicherten Nicht anwendbar.
Verschiitssen auszustattende

Behalter :

Tastbarer Warnhinweis : Nicht anwendbar.

2.3 Sonstige Gefahren

Andere Gefahren, die zu keiner Keine bekannt.
Einstufung fihren :

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Name des Produkts / Identifikatoren % Einstufung Typ
Inhaltsstoffs
67/548/EWG Verordnung (EG) Nr.
. 127242008 [CLP]
WOI REACH #: 01-2119488216-32 | 12.5 - <20 R10 Flam. Liqg. 3, H226 1112
EG: 215-535-7 Xn; R20/21 Acute Tox. 4, H312
CAS: 1330-20-7 Xi; R38 Acute Tox. 4, H332
Verzeichnis: 601-022-00-9 Skin lrrit. 2, H315
Ethylbenzol REACH #: 01-2119488370-35 [ 3- <7 F;R11 Flam, Lig. 2, H225 [111[2]
EG: 202-849-4 Xn; R20 Acute Tox. 4, H332
CAS: 100-41-4 )
Verzeichnis: 601-023-00-4
amide wax EG: 807-485-0 <25 R52 Aquatic Chronic 3, H412 [1]
Siehe Abschnitt 16 fir Siehe Abschnitt 16 far den
den vollstandigen vollsténdigen Wortlaut der oben
Wortlaut der oken angegehenen H-Sétze.
angegebenen R-Sitze.

Es sind keine zusatzliche Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den 2utreffehden
Konzentrationen als gesundheits~ oder umweltschadlich eingestuft sind und daher in diesem Abschnitt angegeben werden miissten.

Typ

[1] Stoff eingestuit als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefshrich

[2] Stoff mit einern Arbeitsplatzgrenzwert

[3] Stoff erfullt die Kriterien fir PBT gema der Verordnung (EG) Nr. 1907/2008, Anhang Xii
[4] Stoff erfullt die Kriterien flr viPvB geman der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XII|

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemein : Bei Auftreten von Symptomen oder bei allen Zweifelsfallen einen Arzt aufsuchen. Niemals einer
bewusstlosen Person etwas durch den Mund verabreichen,
bei unregelmaRiger Atmung, Benommenheit, Bewusstlosigkeit oder Krampfen: 112 anrufen und
umgehend Erste-Hilfe leisten

Augenkantakt ; Auf Kontaktlinsen prifen und falls vorhanden entfernen. Sofort mindestens 15 Minuten lang mit
reichlich Wasser spllen, dabei hin und wieder das abere und untere Augenlid anheben. Bei Auftreten
von Symptomen oder bei allen Zweifelsfillen einen Arzt aufsuchen.

Einatmen : An die frische Luft bringen. Betroffenen warm halten und beruhigen. Bei nicht vorhandener oder
unregelmaniger Atmung oder beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal
eine kiinstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe einzuleiten. Nichts durch den Mund einfléRen. Bei
Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und sofort &rztliche Hilfe hinzuziehen.

Hautkontakt Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Haut griindlich mit Seife und Wasser reinigen oder
zugelassenes Hautreinigungsmittef verwenden. Lasemittel oder Verdinner NICHT verwenden.
Verschlucken ; Bei Verschiucken sofort rztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen. Betroffenen

warm halten und beruhigen. Kein Erbrecheén herbeifilhren auler bei ausdriicklicher Anweisung durch
tnedizinisches Personal. Den Kopf so tieflagern, dass Erbrochenes nicht in Mund und Rachen
zurtickfliellen kann. :

Schutz der Ersthelfer : EX sollen keine MaBnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko einhergehen oder nicht
ausreichend frainiert wurden. Fur die Erste Hilfe leistende Person kann es gefdhrlich sein, eine'Mund-
zu-Mund-Beatmung durchzufihren.
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ABSCHNITT 4; Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.2 Wichtigste akute oder verzigert auftretende Symptome und Wirkungen
Mégliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Augenkontakt : Verursacht schwere Augenreizung,
Einatmen : Die Einwirkung der Zersetzungsprodukte kann Gesundheitsschaden verursachen. Nach der Exposition
’ kiinnen emste Schiden verzdgert eintreten,
Hautkontakt : Perursacht Hautreizungen.
Verschlucken ; Reizt den Mund, Hals und den Magen.
Zeichen/Symptome von {berexposition
Augenkontakt : Zu den Symptomen kénnen gehdren:
Schmerzen oder Reizung
Trénenfluss
Rétung
Einatmen : Keine spezifischen Daten.
Hautkontakt : Zu den Symptomen kénnen gehdren;
Reizung
Ratung
Verschlucken : Keine spezifischen Daten,

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fir den Arzt ; Nach dem Einatmen der Gase aus der Zersetzung des Produktes kénnen Krankheitssymptome
verzdgert auftreten. Symptomatisch behandeln. Bei Verschlucken oder Inhalieren gréRerer Mengen
sofort den Spezialisten der Giftinformationszentrale kontaktieren.

Besondere Behandiungen : Keine besondere Behandlung.

ABSCHNITT 5: Manahmen zur Brandbekimpfung

5.1 Léoschmittel

Loschmittel : Geeignete Loschmittel: alkoholbestandiger Schaum, Kohlendioxid, Pulver, Sprithnabel (Wasser)
Aus Sicherheitsgrinden ungeignetes Léschmittel: Wasserstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem Stoff oder  Flissigkeit und Dampf entziindbar. Bei Erwérmung oder Feuer tritt ein Druckanstieg auf, und der
der Mischung ausgehen : Behalter kann platzen, wodurch eine Explosionsgefabr entsteht. Bei Eintritt in die Kanalisation besteht
Brand- und Explosionsgefahr.

Gefahrliche Verbrennungsprodukte Zu den Zerfallsprodukten kénnen die folgenden Materialien gehoren: Karbonoxide Stickoxide
: halogenierte Verbindungen Metalloxide/Oxide

5.3 Hinweise fiir die Brandbekimpfung

Im Brandfai! den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus dem Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine
MaRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Bei Brand entsteht dichter,
schwarzer Rauch. Die Einwirkung der Zersetzungsprodukte kKanr Gesundheitsschaden verursachen. Dem Feuer ausgesetzte

geschiossene Behdlter mit Wasser kiihlen. Laschwasser nicht in Abflisse oder Wasserwege gelangen lassen. Feuerwehrleute sollten
angemessene Schutzkleidung und umluftunabhingige Atemgerite mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben
werden. Kleidung fur Feuerwehrleute (einschlieBlich Helm, Schutzstiefel und Schutzhandschuhe), die die Européische Norm EN 489 einhalt,
gibt einen Grundschutz bei Unfallen mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaBinahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmafnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Direkten Kontakt mit dem ausgelaufenen Material vemmeiden. Von Zandquellen fernhaiten und Raum gut [iften. Einatmen von Dampf oder
Nebel vermeiden. Schutzvorschriften in Abschnitt 7 und 8 beachten. Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem
Ristko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Bei der Verschmutzung von Flissen, Seen oder Abwasserleitungen
entsprechend den drilichen Gesetzen die jeweils zustandigen Behdrden in Kenntnis setzen.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen

Siche
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ABSCHNITT 6: MaBnahmen bel unbeabsichtigter Freisetzung

Vermeiden Sie die Verbreitung und das Abfliefien von freigesetztern Material sowie den Kontakt mit dem Erdreich, Gewsssern, Abflissen
und Abwasserleitungen. Die zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweitbelastung verursacht wurde
(Abwassersysteme, Oberflachengewssser, Boden oder Luft).

6.3 Methoden und Material zur Eindimmung und Reinigung

Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos méglich. Behélter aus dem Austittshereich entfernen, Sich der Freisetzung mit dem Wind nahern.
Eintritt in Kanalisation, Gewésser, Keller oder geschlossene Bereiche vermeiden., Ausgetretenes Material in eine
Abwasserbehandiungsanlage splilen oder folgendemmafien vorgehen. Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand,
Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den értlichen Bestimmungen in einen daflr vergesehenen Behlter
geben (sighe Abschnitt 13}, Funkensichere Werkzeuge und explosionssichere Gerite verwenden. Verschmutzte Absomptionsmittel kénnen
genauso gefahrlich sein, wie das freigesetzte Material.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Siehe Abschnitt 1 fur Kontaktinformationen im Notfall.
Siehe Abschnitt 8 far Informationen bezliglich geeigneter persénficher Schutzausriistung.
Siehg Abschnitt 13 fur weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 Schutzmanahmen zur sicheren Handhabung

Ldsemitteldédmpfe sind schwerer als Luft und breiten sich tiber dem Boden aus. Losemitteldampfe kénnen zusammen mit Luft ein
explosives Gemisch bilden. Die Bildung entzandlicher und explosionsfahiger Losemitteldampfe in der Luft und ein Uberschreiten der MAK-
Grenzwerte vermeiden. Offenes Licht, Feuer und andere Zindquellen fernhalten. Elektrische Installationen und Einrichtungen missen
explosionsgeschitzt sein. Das Material kann sich elektrostatisch aufladen. Beim Umfiidlen ausschlielich geerdete Arbeitsmittel verwenden.
Das Tragen antistatischer Kleidung inkl. Schuhwerk wird empfohlen. Funkensicheres Werkzeug verwenden.

Dédmpfe, Spritznebel urid Schleifstaube nicht einatmen. Beriihrung mit den Augen und der Haut vemmneiden, Bei der Arbeit nicht Essen,
Trinken und Ratichen. Geeignate Schutzkleidung tragen, siehe auch Kapitel 8. Die Zubereitung nur im Originalbehalter aufbewahren.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berilcksichtigung von Unvertriglichkeiten

Entsprechend den drtlichen Vorschriften lagern. An einem kuhlen, gut geltfteten Ort aufbewahren und von inkompatiblen Substanzen und
Ziindquellen fernhalten. Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen. Von stark sauren und stark alkalischen Materialien sowie
Oxidationsmitteln fernhalten. Nicht rauchen. Unbefugten Zugang verhindem. Gedffnete Behélter wieder sicher verschliefien und aufracht
lagemn, um das Auslaufen zu vermeiden.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Siehe separates Produktdatenblatt fir Empfehlungen oder spezifische Losungen im industrielien Bereich.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Name des Produkts / Inhaltsstoffs Expositionsgfenzwerte

Wol TRGS900 AGW (Deutschland, 4/2013). Wird iiber die Haut absorbiert.
Schichtmittelwert: 440 mg/m* 8 Stunden.

Schichimittelwert: 100 ppm 8 Stunden.

Kurzzeitwert: 880 mg/m* 15 Minuten.

Kurzzeitwert: 200 ppm 15 Minuten.

Ethylbenzof TRGS900 AGW (Deutschland, 4/2013). Wird Giber die Haut absorbiert,
Kurzzeitwert: 176 mg/m* 15 Minuten.

Kurzzeitwert: 40 ppm 15 Minuten.

Schichimittelwert: 88 mg/m?® 8 Stunden.

Schichtmittelwert: 20 ppm 8 Stunden.

Empfohlene Uberwachungsverfahren

Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthalt, kann eine persénliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz)
ader biologische Uberwachung erforderlich sein, um die Wirksamkeit der Beliftung oder anderer Kontrollmainahmen und/oder die
Notwendigkeit der Verwendung von Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf Uberprifungsnormen erfolgen, wie
beispeilsweise der Foigende: Europgische Norm DIN EN 689 (Arbeitsplatzatmospharen - Anieitung zur Ermittlung der inhalativen
Exposition gegentber chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und Messstrategie) Europaische Norm DIN EN 14042
{Arbeitsplatzatmosphéaren - Leitfaden fiir die Anwendung und den Einsatz von Verfahren und Geraten 2ur Ermittlung chemischer und
biologischer Arbeitsstoffe}) Europdische Norm DIN EN 482 {Arbeitsplatzatmospharen - Allgemeine Anforderungen an die Leistungsfahigkeit
von Verfahren zur Messung chemischer Arbeitsstoffe) Hinweis auf nationale Anleitungsdokumente fur Methoden zur Bestimmung
gefahrlicher Stoffe wird ebenfalls gefordert.

M
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

Abgeleitete Effektkonzentrationen
Es liegen keine DNELs/DMELs-Werte vor.

Vorhergesagte Effektkonzentrationen
Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Manahmen

For gute Liftung sorgen. Dies kann durch eine lokale Absaugung oder allgemeine Abluft erreicht werden, ggf. persénliche
Schutzausriistung wie Atemschutzmaske oder Atemschutzgerat verwenden. Im Arbeitsbereich Augenduschen und Natduschen bereit
halten.

Persdnliche SchutzmaBnahmen

Aligemein ; Bei sémtlichen Arbeiten, wo Verschmutzung auftreten kann, missen Handschuhe getragen werden.
Schirze/Overall/Schutzkleidung missen getragen werden, wenn die Verschmuizung so groft ist, dass
normale Arbeitskleidung keinen ausreichenden Schutz der Haut-gegen Kontakt mit dem Produkt bietet.
Bei Expositionsrisiko sollte eine Schutzbrille getragen werden. ‘

Falls persénliche Schutzausriistung erforderlich ist, die ZH 1 Vorschriften der Berufsgenossenschaften
beachten.

Hygienische Mafinahmen : Nach dem Umgang mit dem Produkt und vor dem Essen, Ratichen, Benutzen der Toilefte und vor dem
Schiafengehen Hande, Unterarme und Gesicht griindlich waschen.
Augen-/Gesichisschutz : Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden, die einer

anerkannten Norm entsprechen, umn die Exposition gegeniiber Flussigkeitsspritzern, Nebeln, Gasen
oder Stéduben zu vermeideén. Wenn ein Kontakt maglich ist, dann muss folgende Schutzausriistung
getragen werden, es sei denn, die Beurteilung erfordert einen héheren Schutzgrad:
Chemikalienresistente Schutzbrille.

Handschutz : Chemikalienbesténdige Handschuhe (nach EN374 geprift) tragen und ,grundlegende’ Unterweisungen
geben. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfthrung in Abhangigkeit von
Gefahrstoftkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahien.

Der jeweilige Handschuhtyp ist von der Tatigkeit abhangig und sollte mit dem Handschuhlieferanten
ermittelt werden. Bei langerem oder wiederhoftern Umgang, die folgenden Handschuhtypen tragen:

Empfohlen: Siiver Shield / 4H-Handschuhe., Polyvinylalkohol (PVA), Viton®
Nicht empfohlen: Nitrilkautschuk, Neoprenkautschuk, Butylkautschuk, Naturkautschuk {Latex),
Polyvinylchlorid (PVC)

Kérperschutz : Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausfustung auf der Basis der
durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken ausgewsahlt und von einem
Spezialisten genehmigt werden.

Atemschutz : Bei unzureichender Belitftung und Applikationsarten, die keine Aerosole entwickeln wie z. B. Pinsel
oder Ralle, sind Halb- oder Vollmasken mit Gasfilter Typ A, wahrend der Schleifarbeiten mit
Partikelfilter P2 zu verwenden. Bei Spritzapplikation und permanentem Umgang immer eine
Frischluftmaske oder ein Pressluftatemgerat verwenden. Nur zugelassene Filter, Atemschutzgerste
oder &hnliches verwenden. Unbedingt eine zugelassene/gepriifte Atemschutzmaske oder
Gleichwertiges verwenden.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Emissionen von Beliiftungs- und Prozessgeraten soliten Uberprift werden, um sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der
Umweltschutzgesetze geniigen. In einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den Prozessanlagen
erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte herabzusetzen.

er
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Physikalischer Zustand : Flussigkeit.

Farbe : Schwarz,

Geruch : lésemittel-ahnlich

pH-Wert : Tests nicht relevant oder mégtich, aufgrund der Art des Produktes.

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt : Tests nicht relevant oder maglich, aufgrund der Art des Produktes.

Siedepunkt/Siedebereich : Tests nicht relevant oder méglich, aufgrund der Art des Produktes.

Flammpunkt : Geschlossenem Tiegel: 35°C (95°F)

Verdampfungsgeschwindigkeit:  Tests nicht relevant oder méglich, aufgrund der Art des Produktes.

Entzindbarkeit : Hachentzandlich in der Gegenwart von falgenden Stoffen und Bedingungen: offene Flammen, Funken
und elektrostatische Entladungen und Hitze,

Untere und obere Explosions- 0.8-6.7 vol %

{Entziindbarkeits-)grenzen :

Dampfdruck : Tests nicht relevant oder méglich, aufgrund der Art des Produktes.

Dampfdichte : Tests nicht relevant oder méglich, aufgrund der Art des Produktes.

Relative Dichte : 1.009 g/cm®

Laslichkeit(en) : In den folgenden Materialien sehr gering (8slich: kaltes Wasser und heiem Wasser.

Verteilungskoeffizient (LogKow) :  Tests nicht relevant oder mdégfich, aufgrund der Art des Produkies.
Selbstentziindungstemperatur : Geringster bekannter Wert: 430°C (806°F) {polydimethylsiloxane silicone).

Zersetzungstemperatur Tests nicht relevant ader méglich, aufgrund der Art des Produktes.

Viskositat ; Tests nicht relevant oder méglich, aufgrund der Art des Produktes.

Explosive Eigenschaften : Hochexplosiv in der Gegenwart von folgenden Materialien oder Bedingungen: offene Flammen, Funken
und elektrostatische Entladungen und Hitze.

Oxidierende Eigenschaften : Tests nicht relevant oder méglich, aufgrund der Art des Produktes.

9.2 Sonstige Angaben

Lésungsmittel Gewichts-% : Gewichteter Mittelwert: 18 %

Wasser Gewichts-% : Gewichteter Mittelwert: 0 %

VOC-Gehalt : F82.7 g/

TOC-Gehalt ; Bwichteter Mittelwert: 162 gil

Lasungsmittel Gas : ERwichteter Mittelwert; 0.041 m?/

ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitit

10.1 Reaktivitit
Flr dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten beziiglich der Reaktivitat vor.

10.2 Chemische Stabilitit
Das Produkt ist stabil.

10.3 Magtichkeit gefihrlicher Reaktionen
Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine gefahrlichen Reaktionen auf,

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Alie méglichen Ziindquellen (Funke, Flamme) vermeiden. Behalter nicht unter Druck setzen, aufschneiden, schweillen, hartléten, |6ten,
anbohren, schleifen und von Hitze und Ziindquellen fernhalten.

10.5 Unvertrigfiche Materialien

Sehr reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen; oxidierende Materialien.
Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: reduzierende Materialien.

Sicherheitsdatenblatt
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ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitit

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Wenn hohen Temperaturen ausgesetzt, kdnnen gefahrliche Zersetzungsprodukte entstehen:
Zu den Zerfalisprodukten kénnen die folgenden Materialien gehdren: Karbonoxide Stickoxide halogenierte Verbindungen Metalloxide/Oxide

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Das Einatmen von Lésemittelanteilen kann zu Gesundheitsschaden fihren, wie z.B. Reizung der Schleimhdute und Atmungsorgane,
Schadigung von Leber, Nieren und des zentralen Nervensystems. Lésungsmittel kinnen einige der abigen Wirkungen durch Aufnahme
durch die Haut hervorrufen. Anzeichen dafiir sind: Kopfschmerzen, Schwindel, Midigkeit, Muskelschwache, Benommenheit und in
schweren Fallen Bewusstlosigkeit. Léngerer oder wiederholter Kontakt mit dem Produkt fuhrt zum Entfetten der Haut und kann
nichtallergische Hautschaden (Kontaktdermatitis) und/oder Schadstoffresorption verursachen. Lésemittelspritzer kdnnen Reizungen und
reversible Schéden am Auge verursachen.

Akute Toxizitit
Name des Produkts / Resultat Spezies Dosis Exposition
Inhaltsstoffs
Bl LC50 Einatmen Gas. Ratte 5000 ppm 4 Stunden
LC50 Einatmen Dampf Ratte 6350 ppm 4 Stunden
LD5Q Dermal Kaninchen >2000 mg/kg -
LD50 Oral Ratte 4300 ma/kg -
Ethylbenzol L.D50 Dermal Kaninchen >5000 ma/kg -
LDS0 Oral Ratte 3500 mg/kg -
amide wax LC50 Einatmen Stiube und Nebel Ratte 5110 mg/m® 4 Stunden
LD50 Dermal Ratte »>2000 mgikg -
LDS50 Oral Ratte >2000 mgfky -
Schitzungen akuter Toxizitit ' '
Wirkungsweg ' ' ATE-Wert
Permal 7579.3 mg/kg
Einatmen {Gase) 34451.4 ppm
Einatmen (Dampfe) 345.3 mo/l
Reizung/Veritzung '
Name des Produkis / Resuitat 'Spezies  |Punktzahl Exposition
Inhaltsstoffs i
Kelol Augen - Stark reizend Kanhinchen - 24 Stunden 5 milligrams
Haut - MaRig reizend Kaninchen - 24 Stunden 500 milligrams
Ethylbenzol Haut - Mildes Reizmittel Kaninchen - 24 Stunden 15 milligrams
Respiratorisch - Mildes Reizmittel Kaninchen - -
Augen - Mildes Reizmittel Kaninchen - -
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Expos_itibn
Name des Produkts / Inhaltsstoffs Kategerie 'Expositiosweg Zielorgane
Keine Auswirkungen nach unserer Datenbank bekannt.
Spezifische Zieldfgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition
Name des Produkts / inhaltsstoffs h Kategorie | Expositiosweg Zielorgane
Keine Auswirkungén nach unserer Datenbank bekannt.
Aspirationsgefahr '
Name des Produkis / Inhaltsstoffs Resultat
Keine Auswirkungen nach unserer Datenbank bekannt.

Angaben zu wahrscheinlichen Expoéitionswegen

Zu erwartende Eintrittswege: Oral, Dermal, Einatmen.

Mégliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Sonstige Angaben : Keine Auswirkungen nach unserer Datenbank bekannt.
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitét
Nicht in die Kanalisation oder Gewisser gelangen lassen.

7745019990

Name des Produkts / Resultat Spezies Exposition
Inhaltsstoffs
Efhylbenzol Chronisch NOEC <1000 ug/l Frischwasser Algen - Pséudokirchneriella subcapitata |96 Stunden
amite wax Akut EC50 43.2 mgfl Algen 72 Stunden
Akut EC50 94,9 mg#t Daphnie 48 Stunden
Akut LC50 =100 mg/l Fisch 96 Stunden
Akut NOEC 37 mg/l Algen 72 Stunden
12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Name des Produkts / Test 'Résultat Dosis Inokulum
Inhaltsstoffs
Blol - >60 % - Leicht - 28 Tage - -
Ethytbenzol - =70 % - Leicht - 28 Tage - -
amide wax OECD 301D 301D Ready 81 % - Leicht - 90 Tage - -
Biodegradability - Closed Bottle Test _
Name des Predukts / Aquatische Halbwertszeit Photolyse Biologische Abbaubarkeit
Inhaltsstoffs _
B&lol - - Leicht
Ethytbenzol - - Leicht
12.3 Bioakkumulationspotenzial
Name des Produkts / Inhaltsstoffs LogPew BCF Potential
] 3.12 8.1-259 niedrig
Ethyfbenzol 36 - niedrig
armide wax 8.6 - hoch

12.4 Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient
Boden/MWasser {Koc) :

Mobilitat :

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
PBT: Nicht anwendbar.
vPvB : Nicht anwendbar.

12.6 Andere schédliche Wirkungen

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahran bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung
Die Abfallerzeugung sollte nach Méglichkeit vermieden oder minimiert werden.

Keine Auswirkungen nach unserer Datenbank bekannt.

Keine Auswirkungen nach unserer Datenbank bekannt.

Dieses Produkt wird gem&f dem europaischen Abfallkatalog als gefahrlicher Abfall gingestuft. Nicht zusammen mit Hausmall oder mit
hausmilidhnlichem Gewerbemilll entsorgen. Die Entsorgung muss entsprechend den vor Ort gliltigen gesetzlichen Bestimmungen erfolgen.
Ricksténde, verunreinigte Lappen und Kleidungsstiicke soliten in feuersicheren Behaltern aufbewahrt werden,

Européischer Abfallkatalog (AVV) und abweichende nationale Vorschriften.
Europaischer Abfallkatafog (EAK): 08 01 11*
Verpackung

Die Abfallerzeugung sollte nach Méaglichkeit vermieden oder minimiert werden. Verpackungsabfal! sollte wiederverwertet werden.
Verbrennung oder Deponierung solite nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfiihrbar ist.
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Hinweise zur Entsorgung der ungereinigten Verpackungen:

Leere Behlter und Auskleidungen kénnen Produktriickstande enthalten. Verpackungen soilten direkt nach der letzten Produktentnahme
restentieert (tropffrei, rieselfrei, spachtelrein) werden. Diese Verpackungen kénnen dann packmittelspezifisch an den Annahmestellen der
bestehenden Rilcknahmesysteme zur Verwertung abgegeben werden, ggf. muss eine Anmeldung durch den Hersteller bei den
Ricknahmesystemen erfolgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Transport nach den Transportvorschriften fur Stralle (ADR). Schiene (RID). See (IMDG), Luft (IATA).

14.1 14.2 14.3 144 14.5
UN-Nr.  Versandbezeichnung Transportgefahrenklassen VG* Env* Zusitzliche Informationen
ADR/RID UN1263 FARBE 3 W Nl Nein. i hri
Klasse 640 (E)
{D/E)
IMDG- UN1263 PAINT [} No. Emerdgengy s¢hedules
Klasse {EmS)
F-E, S-E
IATA UN1263  PAINT W No. -
Klasse

VG* : Verpackungsgruppe
Env.* : Umweltgefahren

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Transport auf dem Werksgéléinde: nur in geschlossenen Behaltern transportieren, die senkrecht und fest stehen, Personen, die das
Produkt tranportieren, milssen flir das richtige Verhalten bei Unféllen, Auslaufen oder Verschiitten unterwiesen sein.

14.7 Massengutbeforderung geméR Anhang [l des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaB IBC-Code
Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutzispezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

EG Verardnung (EG} Nr. 1907/2006 (REACH) Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe - Besonders besorgniserregende
Stoffe

Keine der Komponenten ist gelistet,

Anhang XVII - Beschrankung der Herstellung des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter gefihrlicher Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Nicht anwendbar.
Sonstige EU-Bestimmungen
Seveso Kategorie Dieses Produit wird unter der Seveso-lI-Richtlinie kontrolliert,

Seveso Kategorie

P5c: Entzindbare Flussigkeiten 2 und 3, die nicht unter P5a oder P55 fallen
C8: Entzandlich (R10)

Nationale Vorschriften

Osterreich

VbF Gefahrenklasse : All
Sehr gefahrliche entzindbare Flussigkeit,

Beschrankung der Verwendung Verboten
organischer Lésungsmittel :

Deutschland
Starfaliverordnung : Zutreffend. Kategorie: & EntzUndiich.
Wassergefahrdungsklasse : 2 Anhang Nr. 4
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Technische Anleitung Luft : FA-Luft Nummer 5,2.5: 74.8%
TA-Luft Klasse Il - Nummer 5.2.2; 14.5%
TA-Luft Klasse [ - Nummer 5.2.5; 4.3%

AOX : Das Produkt enthalt organisch gebundene Halogene und kann zum AOX-Wert im Abwasser beitragen.

Referenzen : Sonstige Vorschriften:
- BGR 190 (Regeln fir die Benutzung von Atemschutzgersten)
- BGR 192 (Regeln fur die Benutzung von Augen- und Gesichtsschutz)
- BGR 195 (Regeln fUr den Einsatz von Schutzhandschuhen)

Schweiz
VOC-Gehalt : 7.8 % (wiw)

15.2 Stoffsicherheitsheurteilung
Diese Produkt enthilt Substanzen, fir die noch Stoffbewertungen erforderlich sind,

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme : ATE = Schatzwert akute Toxizitat
CLP =Verordnung (ber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung [Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
RRN = REACH Registriernummer
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
PNEC = Abgeschéatzte Nicht-Effekt-Konzentration

Volitext der abgekirzten R-Stze : B¥1- Leichtentzundlich.
R10- Entziindiich.
R20- Gesundheitsschadlich beim Einatmen.
R20/21- Gesundheitsschadlich beim Einatmen und bsi Beriihrung mit der Haut,
R38- Reizt die Haut.
R52- Schadiich fur Wasserorganismen.

Volltext der Einstufungen [DSD/DPDY] ; W Leichtentzundlich
Xn - Gesundheits schadlich

Xi-Reizend
Volltext der abgeklrzten H-Sitze : 225 Flitssigkeit und Dampf leicht entzindbar.
H226 Flossigkeit und Dampf entziindbar,
H312 Gesundhsitsschadlich bei Hautkontakt.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
H412 Schadlich firr Wasserorganisren, mit langfristiger Wirkung.

Volltext der Einstufungen [CLP/GHS) : Wute Tox. 4, H312  AKUTE TOXIZITAT: HAUT - Kategorie 4
Acute Tox. 4, H332  AKUTE TOXIZITAT: EINATMEN - Kategorie 4
Aguatic Chronic 3,  CHRONISCHE AQUATISCHE TOXIZITAT - Kategorie 3
H412
Flam. Lig. 2, H225 ~ ENTZUNDBARE FLUSSIGKEITEN - Kategorie 2
Flam. Lig. 3, H226 ~ ENTZUNDBARE FLUSSIGKEITEN - Kategorie 3
8kin {rrit. 2, H315 ATZ-REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 2

Verfahren zur Ableitung der Einstufung gemil der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS)

} Einstufung | Begriindung
?ﬁTZL"JNDBARE FLUSSIGKEITEN - Kategorie 3 Auf Basis von Testdaten
ATZ-REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 2 : Rechenmethode

Hinweis fiir den Leser
¥ Kennzeichnet gegenlber der letzten Version veranderte Informationen.

Inhaltliche Anderungen gegeniiber der Vorversion sind durch ein auf der Spitze stehendes (farbig oder grau gefulites) Dreieck am Anfang
des betreffenden Absatzes markiert. Anderungen am Layout des Sicherheitsdatenblattes sind nicht markiert.

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen unserem gegenwirtigen Wissensstand und genigen der nationalen sowie der
EG-Gesetzgebung. Die gegebenen Arbeitsbedingungen des Verarbeiters entziehen sich jedoch unserer Kenntnis und Kontrolle. Das
Produkt darf ohne schriftliche Genehmigung keinem anderen, als dem in Kapitef 1 genannten Verwendungszweck zugefithrt werden. Der
Verarbeiter ist fur die Einhaftung aller notwendigen gesetzlichen Bestimmungen verantwortlich. Die Angaben in diesemn
Sicherheitsdatenblatt beschreiben die Sicherheitsanforderungen unseres Produktes und stellen keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar.

VIF

Sicherh
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